zappl

Die ecesmarte Wallbox fur Elektrofahrzeuge

Installations und
Bedienungsanleitung

MODELLE:
ZAPRRPHO7UW ZAPRRH22UW
ZAPRPHO7UB ZAPRRPH22TW
ZAPRPHO7TW ZAPRPH22UB
ZAPRPHO7TB ZAPRPH22TB

Rev 2.1.3 Januar 2022)bersetzung aus dem Englischen



myenergl



Inhalt

ST o] =T LT PP PSP PP RPPRPPPRRRP 4
LY =T 031 = T PP 5
UDEISICNL. ...ttt ettt ettt sttt st et se bbb et b e s et s et e s e b e b e e s e b e s et s b AR e R e e s R e R e b ke R s b e b et e aese s b re e tetene ettt e nnene s 5
21T (1= o TP 7
To [T o=t (=T g g Lo a1 (=W g Vo N =TT (= o [PPSR 7
DT 1SY o] - | PRSP PPPPRRPP 8
1 LR o1 o ETo] 1T L= PR PP PR PUPRTP 10
(=T [T 0 o Lo | F OO U PRSP 13
Y =T U 1= (=T g =T Lo ) ST T T T T T P T TS OTPTOP PR P PP PPRRURRRPPR 14
SIMANT BOOSL........eeeeeie ettt ee ettt e oo e oottt e e e e et e e e e e e e e st e et e e e e ek R e et e e e e e e e R EE e e eeee e e e e R re e e e e e e e nnneeeeeeennrrneeeeeaannnnee 14
27001 A 0 1Y A T T T OO O PO OO TP T PP OPPRTPR 16
1oL 11010 (o] P OO PP PP PP PPRP PP 17
1= 0T PP PP TP 19
[ F= U o] 4= o U PO O P PPPPRRPPRPIN 19
FOrtgesChritten / ErWEILEITES IMENL. ... ..ciieiiiiiieeestiee ettt e ettt e ettt e e e st eees ke e e e amteeeesmaeeee et beeeaasteeesnaeeeeanbeeaesanneeeeanneeeeanteeennn 24
KONfIGUIatioNSEINSTEIUNGEN. ... .ottt e e s e a bt e e e st et e e e e sk be e e e e e aabe et e e e ambeseeeesanbneeeenanes 26
(0] =TI 0 B = (0] o A TP P R OPPPPRPPPRON 26
F N gV o IR/ o] o OSSPSR 26
L] 3 5 PP PP PR 26
N wAS 1o o gl o T=T o] (=] 40 [ oo TR PRSI PTSR 26
(o e T NN R VA VA C oY A= WO W 0 0 Y 0 s 10 o 0L H OSSO 26
ErwWeiterte ENSTEIUNGEN ......coi et ettt s bttt e s e et et e e e e bbbt e e e e s bb e e e e e e snnbe e e e e enbbeeeeeanneee 27
VersorguNgSNETZ GErAtEEINSTEIUNGEN. ........eii ittt e ettt e e bt e e s bt e e e Re e e e e amb et e e nb e e e e kb e e e s e nn et e nnneeesnnnee s 27
Versorgungsnetg NetZWerkeINSTEIUNGEIL........oo ettt oot e e e e e e e bbb e e e e e e e e e s a bbb et e e e e e annbbeeeeaeeeeannebeeeas 28
(033100 1i{o 0] = 11To] o R O T PP PPPPOPPRPPUPRI 30
AV /o] o] aTo 11 o] o1 T=T g1 1T RO TP U PPPPRUPPPPPPPRN 32
LT I PP 34
(1= oL (IR =T 4 oT o [T TP PP R PP P PU PP PPPRON 34
(D)= 111 [0 1S3Vt o] 1T [0 0o PO PP PPTP R PPPPPPPPTN 37
B NEINEEANSCRIUSS. ...ttt ettt e e e a bt e e e sttt oo ek et e ek bt e oo bt et o4 aR R e e e e ARt e e e R et e e R et e e e Re et e e nne e e nnree s 38
1aS3 7= 1 =1 (T o H OO PO PR PPPPRPR 39
ElEKIrSCNE INSTAIIBLIONL. .....c..eeiii ettt ettt e s b e sttt e e bt e e et bt e e s ase e e e s sen et e e asr e e e s nne e e s sanneeesnnreeenae] 41
RV /=10 (=101 (8] o o PO TP P PO PPPPPPPPPPPPRRY” <
[S3ST=] g RT =Y RTod 1 [1 O T PP P PP PP PPPRPON 45
Ubersichtsgrafik ZUr VErKADEIUNG. ..........c.oceiveueieeeeeeeceeeee e et te et e te ettt e te et eae e e seeseetessesssteeetessesestesseseesessnsnsresnesesseseese s B
INSLAIALION AES GBENSOIS. ... eeiiiiiiieiieee et e e ettt ettt e et e e ettt e s b b e e e et e e e sbeeeesanneeeeaabreesanbneeesnnneessnsnneessnnneessnneessinneessnsnneens 0T
(€1o] (o (=T Tl O L= o 1] [ o B TP PPUT R UPPPPPRPRN 51
Y ol gle=To [N o Lo g Y o To =T ot (0T o T PO PP PO PP PUPRPPRPPPPN 53
Erweiterte NStallatioNSOPIONEN. ......cooiiiiiii it e sttt e e e ettt e e e e sttt e e e e s sabbeeeeeabbeeeeeeesnbaeeeesanes 55
Fa1CTo | §=T g (T ST ol o 11| PP TR PPRPPPRPN 57
] T Tod 01 (8] o NPT UT TP TR 59
(=101 (=T [F=To [ 01T PR PPT TP 60
(= a1 =T L] (o 0T o To =T o TSP PPT R OPUPRRPTN 61
LT =10 (= RPN 62
oL [0 T C=T o Y L T=] (U oo PP 63
TeChNISCE SPEZIfIKALIONEIL.....c.ii it s ettt e e e e sttt e e s bbbt e e e s anbb et e e e e sanbbeeeesannneeee s 64
D= L )= A T=T £ e ) o IR 67
D I1=T 01T AT TN o] o N USRS PRPRY 67
D= T )= g 1T o] (U oo I PP PRSP 67
BLIC=TE L LSTd L= S U o o o] o ¥ PSSR 67



Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich furzh@piWallbox entschieden habeBie haben eine gute Wahl getroffen und wir sind uns sicher,
dass die zahlreichen Funktionen, Vorteile und die einzigartige Qualitat dissaeergi-Produktes Sie Giberzeugen werden.

Diese Anleitung soll Thnen dabei helfen, sich mitzmspiWallbox vertraut zu machemndem Sie diese Bedienungsanleitung
lesen, k Yy Sy {AS &AAOKSNI 3SKSy:s RI aa {aAvS g&adtsiehernwelenl £ Sy b dzi 1 S

Sicherheit

Die zappiWallboxist eine AGLadestation fir Elektrofahrzeuge, die an einem festen Standort installiert und dauerhaft an der
Netzversorgungsleitungngeschlossen wirdsie ist ein elektrisches Betriebsmittel der Schutzklasse 1 nach DIN EN 61140 /
VDEO144l.

Die Ladestation ist fir den Einsatz im Inneder Aufl3enbereich an einem Ort mit eingeschranktem Zugang konzipiert und
sollte vertikal entwederan einer Wand oder an der separat vamyenergigelieferten speziellen Masthalterung montiert
werden.

Die Ladestation wurde nach dem neuesten Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln hergestell
Dennoch kann falsche Handhabungodlissbrauch folgende Konsequenzen haben:

1 Verletzung oder Tod des Bedieners oder Dritter;
1 Beschadigung des Gerats und anderer Sachgegenstande des Bedieners;
1 ineffizienter Betrieb des Gerats.

Alle Personen, die mit der Inbetriebnahme, Wartung Bedlienung des Gerats zu tun haben, missen:

1 entsprechend qualifiziert sein.

1 dber Kenntnisse und Erfahrungen im Umgang mit elektrischen Betriebsmitteln verfligen;
1 diese Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und befolgen;

1 vor dem Entfernen der Abdeckung dasr& immer von der Stromversorgung trennen.

Das Gerét sollte nicht von Personen (einschlie3lich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentale
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, es sei denn, sie wamndgner fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten eine Einweisung in die Benutzung des Geréts.

zappiist entweder als kabelgebundene oder kabellose Variante erhélbighkabellose Version sollte nur mit einem speziellen
Kabel mit einem Tyj2-Stecker verwendet werden, das der EN 62196nd EN 6219& entspricht. Es durfen keine Adapter
oder Konvertierungsadapter und Kabelverlangerungssatze verwendet werden.

Wenn Sie diezappinicht gemaf dieser Anleitung installieren umerwenden, kann das Geréat beschadigt werden und die
Herstellergarantie erlischt.

Entsorgungg

Gemal der europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elekind ElektronikAltgerate und deren Umsetzung in nationales
Recht miissen Elektraltgerate getrennt gesamelt und umweltgerecht recycelt werden. Geben Sie Ihr Altgerat deshalb bitte
bei Ihrem Héandler ab oder informieren Sie sich Uber ein ortliches, zugelassenes Samdhé&ntsorgungssystem. Die
Nichteinhaltung dieser ERichtlinie kann negative Folgen fliedJmwelt haben.

Copyright

Das Urheberrecht an dieser Betriebsanleitung verbleibt beim Hersteller. Text und Abbildungen entsprechen dem technischen
Stand zum Zeitpunkt der Veréffentlichung. Anderungen sind vorbehalten. Aus dem Inhalt der Betriebsaktiituery keine
Anspriuche des Bestellers abgeleitet werden. Fur Verbesserungsvorschlage und Hinweise auf Fehler in der Betriebsanleitur
sind wir dankbar.

myenergizappi myenergieddiund myenergiharvisind eingetragene Handelsmarken aeyenergiLtd.



Lieferumfang

Einheit mit Kabel Einheit mit Steckdose

1 xzappiEinheit mitLadekabel und Stecker 1 xzapptEinheit

1 x Kabelabdeckung fir die Wand

1 oder 3 x GRlemment 1 oder 3 x GKlemmert

1 x Bohrschablone 1 x Bohrschablone

1 x Montagesatz fur Backsteinwand 1 x Montagesatz fur Backsteinwand
Montagesatz fiir kabelgebundene Einheiten Montagesatz fur kabellose Einheiten
4 x 50mm Pozidri&chrauben 4 x 50mm Pozidrichrauben

4 x Dubel 4 x Dubel

4 x Unterlegscheiben 4 xUnterlegscheiben

4 x 12mm Pozidri®enkschrauben

Ubersicht

Mikro-Energieerzeuger wie SolBhotovoltaikAnlagen und kleine Windturbinen sind am effizientesten, wenn die erzeugte
Energie vor Ort verbraucht wird, anstatt sie in das Stromnetz einzuspeisen. Dies nennen wir "Eigenverbrauch®.

zappiist eine Mode3-Ladestation, die mit allen Elektrofahrzeugen kompatibel ist, die die Normen EN 62196 und EN161851
fur Plugin-Elektrofahrzeuge erfullen.

zappifunktioniert wie eine normale Ladestation, verfugt aber Uber spezielle-E€®modi, von denen Hausbesitzer mit
netzgekoppelten Mikrogeneratoren, z. B. Winader Solaranlagen, profitiererZwei spezielle EGCademodi passen den
Ladestrom automatisch an Veranderungen in der Stromerzeugung oder dem Stromverbrauch im HausA8iLademodus
arbeitet zappiwie ein gevdhnliches E\Ladegerét.

Ein Netzstromsensor (im Lieferumfang enthalten) wird einfach um das Netzkabel geklemmt und ermittelt die tGberschissige
Strommenge.Bei Verwendung der speziellen EC&lemodi passtappiden Ladeprozess automatisch an die verfigbare
Uberschussenergie an.

Merkmale

1 3 Lademodi: ECO, ECO+ und FAST

1 Optimiert den Eigenverbrauch von selbsterzeugter Energie

1 Funktioniert mit SolaP\tSystemen, Windkraftanlagen und stromerzeugenden Wasserkraftsystemen

1 SpartarifSensofEingang

1 Programmierbee TimerFunktion

1 Lade und Ereignisprotokoll

1 Fernsteuerungsund Uberwachungsoption

1 PINCodeSperrfunktion

1 Tastengesteuerte Hintergrundbeleuchtung des Displays

1 Eingebauter 30mA Typ A&thalter (EN 61008) + 6mA DC Schutz (EN 62955)(FehleSthuireinrichtung)

1 Eingebauter Schutz gegen den Verlust des Schutzleiters (PEN), wie in BS 7671:2018 Abanderung 1:2020 (The "Wiri
Regulations") gefordert

1 EthernetAnschluss (fur die lokale Kommunikation zwischgmenergiGeraten)

1 Integrierte Kabelhalterung (fur kabelgebundene Einheit)

1 Lieferung mit einem aufsteckbarem Netzstromsensor (3 beim Kauf einer dreiphasigen Einheit)

1 Beleuchtetes Displaydurch einfaches Antippen deappiFrontabdeckung kann das Display beleuchtet werden

1 Integriertes WLAN fir die Internetverbindung

1 1xCTKlemme im Lieferumfang der einphasigappi 3xCIKlemmen im Lieferumfang der dreiphasigeappi



Die folgende Grafik zeigt dieappials Teil eines kompletten Energiemanagementsystefsdierdem werden weitere

myenergiProdukte mit Angaben zu ihrer Integration in die Netzverbindung undvlamenergiesystem gezeigt.

Ubersicht
Ubersichtsgrafik
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Betrieb

Bedienelemente und Anzeigen

myenergl
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%

1. Display

GrafikLCDBDisplay mit LEBlintergrundbeleuchtung

1 Die Hintergrundbeleuchtung kann durch Antippen des Geréts akti
werden.

2. Frontabdeckung

Abdeckung fiir Montage und Wartung entfernen

3. Gdf. festes Ladekabel

6,5 Meter langes Kabel mit eineffiyp2-Stecker oder einer Typ-Buchse mit
Sperrvorrichtung fir kabellose Modelle.

4. Steuertasten

Vier Beriihrungstasten zur Meniinavigation und zum Andern von Einstellung

1T Meni

1 Lademodus wechseln | Einen Menipunkt nach oben | Wert erhéher
1 Lademodus wechseln | Einen Menipunkt nach unten | Wert verring:
9 Boost | Auswahl | Wert bestatigen und weiter zur nachsten Einstellu

5. Integriertes Kabelholster (nur
bei Einheiten mit festem
Ladekabel)

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, sollte dadekabel um das Gerat gewicki
und in der Kabelhalterung gesichert werden (Einheiten mit festem Ladekabe

6. Ladeanschluss (bei kabellose
Einheiten)

Wenn das Ladekabel nicht verwendet wird, sollte es ausgesteckt und an ¢
kiihlen, trockenen Ort absewahrt werden.

7. RGRAnzeige

Visuelle Anzeige, die je nach Ladestatuszdgpidie Farbe wechsel{Siehe RGB
Anzeige auf Seite-20)




Display

_C:._ e

12 Q&

Charding .ﬁ'=4El:{/—®
220617 __.1."55.;:

Import- / Exportstrom

Der Strom, der entweder aus dem Netz importiert oder in das Bigtprtiert wird
(kw). Die Richtung der Pfeile zeigt an, ob das Haus derzeit Strom importiert
oder exportiert (rechts).

Die GroRRe der Pfeile ist proportional zur Hohe der importierten/exportier
Strommenge. Wenn das Haus weder Strom importiertnexportiert, betragt die
Zahl 0,0 kW und es werden keine animierten Pfeile angezeigt. Das Haus wirt
als "ausgeglichen" bezeichnet.

Hausverbrauch

Die Stromleistung, die das Haus derzeit verbraucht, in(kikiweis:Dies wird nur
angezeigt, wenn deStromerzeugungssensor direkt an einemEGiHang oder
einemharvioder einem anderemyenergiGeréat angeschlossen ist.)

Statustext

Hier wird der aktuelle Status angezeigt (siehe Statusbildschirme auf Seite 1:

Erzeugungsstrom

Die zu diesem Zeitpunkt erzeugte Energie in KWinweis: Dies wird nur
angezeigt, wenn die CTs entweder fest verdrahtet an deki@jangen dexappi
oder drahtlos an einerharvioder einem anderemyenergiGerat angeschlosse
sind

SchlossSymbol

Die Bediensperre ist aktiv.

Datum & Uhrzeit

Das aktuelle Datum und die Uhrzeit.

Modus-Symbole

Diese Symbole zeigen an, dass die Importbegrenzung aktiv ist (Haus
Laststeuerung (~) oder deSensé&Eingang unter Spannung steht (e) Siehe S
34.

zappiSymbol

Wenn Sie oberhalb degappiSymbols Wellenlinien sehen, hat das Gerét e
Warmebegenzung Der Ausgangsstrom wird voriibergehend reduziert.

Lademodus

Zeigt den ausgewahlten Lademodus an; FAST, ECO oder ECO+ (siehe L
Seite 15).

10.

An Fahrzeug ubertragene
Ladestrom

Der gesamte Ladestrom, der wahrend diedemlevorgangs an das Fahrze
Ubertragen wurde.

11.

Aktuelle Ladeleistung

Wenn das EV geladen wird, werden hier Pfeile zusammen mit der Ladeleist
kW angezeigt.



12. GrunAnteil des letzten Dies ist der prozentuale Anteil dgriner" Energie fur den letzten Ladevorgar
Ladevorgangs dies wird am Ende eines Ladevorgangs oder beim Ausstecken des Fah
angezeigt.

Display Icons

@ Hausverbrauclg kein Import [FAST k| Lademodus = FAST
@ Hausverbrauctg Import ECO Lademodus = ECO
_‘I:i:l’_ SolareStromerzeugung [EED+EE] Lademodus = ECO+

| STOP | Lademodus = STOPP
:'_I: Stromerzeugung aus Wind @ zappiGeratc normal

Bei der dreiphasigemappizeigt die Zahl im
Icon an, ob das-Eahrzeug mit einer ode
allen drei Phasen ladt.

:ﬁ: Netzstromc Import / Export P zappiGerat ¢ zu warm (Leistunc
@ eingeschrankt)
Richtung des Stromflussegeringer E Begrenzung delimportleistung aktiv
.......'..
Verbrauch
- Richtung des Stromflussesnittlerer [ Strom zum Spartarif verfligbar
Verbrauch
}} Richtung des Stromflussesoher ksl Aktuelle Ladeleistung
Verbrauch
I I Warten auf Uberschussenergie kL An das Fahrzeug ubertragener Strom |
diese Ladung
m DSR Modus (Verbrauchssteuerung) & Warnung- siehe Text auf dem Bildschirm
ﬂ SchlossSymbolg zappioder Kabel gesperrt

(nur kabellose Versionen)

RGBANzeige %’

Die blinkende Blitzanzeige auf der Vorderseite zhgrpizeigt den Ladestatus aBie voreingestellten Farben sind:

Pink: verbunden

Grin: 100% grune Aufladung

Weil3: Aufladung nur vom Netz

Gelb: Auflademix aus Netzenergie und griner Energie
Blau: Vollstéandig aufgeladen

Rot: Fehler

2 DSR¢ Demand Side Response / Laststeuerunine intelligente Funktion, die in Zukunft von Stromversorgern und
Netzbetreibern genutzt werden kann, um die Auslastung des Stromnetzes in Zeiten hoher Nachfrage zu steuern. Diese Funktio
kann nur vom Besitzaler zappiaktiviert werden.



Diese Farben kdnnen im Men( Display & Ton eingestellt werden (ab Firaveassn 2.163).

Der Farbeffekt (Pulsieren der LiERIligkeit) variiert in Abhangigkeit von der Ladeleistung.

Statusbildschirme
EV getrennt

1.3kw

-Q--rr@qqﬁ

EV Disconnected
2=0R%
22.06.17 (&) s

@ 2000
[ECO+22] 28. Skuk

Warten auf Uberschuss

.9k

2 (D et i

Waiting for surelus..
22.06.17 1
D 2208 @ ............... &
[ECO+2] B, Bkwk

Uberschuss

SurrFlus... 5z
22.06.17 © n
T 2205 e

|[ECO+22| &, Skwk

Warten auf EV...

' H. 9k
EoR—,
Waiting for EU..
22.06.17 T
T 22:05 @ ..............

[ECO+22] 8. 2kwk

Ladevorgang verzogert

1.3kw

Charge Delaged
22.06.17
& 1206 @

[ECO+£28] B, Brwk

10

Das Hrahrzeug ist nicht mit demappiverbunden.

In diesem Beispiel lieferte der letzte Ladevorgang 20,8 kWh Energie a
Fahrzeug, wobei 80 % dieser Energie von den Solarmodulen stammt.

zappi wartet auf eine ausreichende Uberschussenergiemenge aus
MikroenergiesystemDieser Bildschirm wird im ECO+ Modus angezeigt
nur in diesem Modus der Ladevorgang gestoppt wird, wenn nicht geni
Uberschussenergie vorhanden ist.

Das Haus in der M#& erscheint mit neutralem Gesichtsausdruck,
Netzstrom vom Haus verbraucht wird (0,9 kW im gezeigten Beispiel).

Es ist geniigend Uberschuss vorhanden zagpibeginnt mit dem Laden de
Fahrzeugs.Ein entsprechender Timer kann in den Leidstellungen
eingestellt werden (nur im EC@4odus)

zappiwartet auf die Antwort des Fahrzeugs; das Fahrzeug ist nicht be
den Ladevorgang zu akzeptieren.

Der Ladevorgang wurde vom Fahrzeug verzogert, weil im Fahrzeu
Termin zum Laden eingestellt wurde.



Pause...

- ki

—Q—-pr@+r:%:

Paused..
18=
22.06.17 @ "

o 1206
|[ECO+22] @, Brwh

Laden

Charg9ing
22.06.17 @1 B
& 1206
|ECO+22] 2. 9%kuk

Ladevorgang abgeschlossen

22.06.17 © = ﬂl%%

@ 1WIE e

[ECO+22] 28, Bruk

Neustart...
' 1.3k
Festart..
22.06.17
@ 12006 @ ...............

|[ECO+22] A, Brwh

Beenden...

« Jk
':‘:3': @ e +:ﬁ:
StorFing.. B
22.06.17 @
= 1206

[ECO+ 22| A, Brwh
Uberprifen...

| 1. 3k
RCO Checking..
22.06.17 A, Bk

@ O1Z06 el
ECO+£23] G, Bkwk

zappiwird fir einige Sekunden angehalten, um die Haufigkeit des Stat
und Stoppens wéhrend des Ladens im E@Odus zu begrenzen.

Das Fahrzeug ladt.

In diesem Beispiel ladt das Fahrzeug im ECO+ Modus mit 1,6kW, €
keinen Import oderExport aus dem Netz (0,0kW) und die-BAtterie hat
sich seit dem Start des Fahrzeugs um 8,9kWh aufgeladen.

Das Fahrzeug ist vollstandig aufgeladen.

Die wahrend des letzten Ladevorgangs verbrauchte Ladeenergie wird 1
rechts angezeigt (in diesem Fall 20,0 kwh) und der "griine Beitrag"
ebenfalls angezeigt (in diesem Beispiel 40 %).

zappifuhrt eine NeustartSequenz durch.

Dies kann bei einigen Fahrzeugen vorkommen, die nach einer Ladepau:
"aufgeweckt" werden missen, um den Ladevorgang zu starten.
Ladevorgang sollte danach sofort beginnen, sonst erscheint die Meli
"Charge Delayed" (Laden verzogert).

zappizappi ist dabei, das Aufladen des Fahrzeugs zu beenden.

zappi fohrt eine Funktionsprifung des eingebauten R&ibutzes

durch, bevor mit dem Laden des Fahrzeugs begonnen ragppifiihrt diese
Prifung vor jedem  Ladevorgang durch, so dass

RCDBSchutz nicht manuell getestet werden muss.

11



Betrieb
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—| FAST  |»(A)v)—> ECO |»(@A)v)—>|  ECO+

QO

STOPP

Lademodi

zappi@SNF NIG NOSNI RNBA @GSNHEOKA SRdBysSdie [dirdR Qma(eﬁnm@lzmcﬁ@ Sk ey o {
Hauptbildschirm ausgewéahlt werden kénnéder Lademodus kann vor oder wahrend des Ladens ausgewahlt werden.
Unabhangig vom Lademodus wird der gesamtergbhiissige Strom verwendeapps spezielle Echademodi begrenzen die

Menge des verwendeten Netzstroms. Im Folgenden werden die einzelnen Lademodi genauer lerkiigenden werden
die einzelnen Lademodi genauer erklart.

[FAST BF]  Ladt mit hochster Geschwitigkeit

Im Schnellmodus wird das Elektrofahrzeug mit der hochsten Geschwindigkeit aufgeladen und es wird Netzstrom importiert,
wenn die selbst erzeugte Uberschussenergie nicht ausreicht.

Die tatsachliche Ladeleistung ist abhangig vom Onbbadkgerat desahrzeugs und der Netzspannuiignige Fahrzeuge
kénnen mit 11kW oder 22kW an einer dreiphasigappiladen, aber viele Elektrofahrzeuge haben niedrigere Lader&an.
maximale Ladeleistung fur die einphasigmpibetragt 7kW.

| ECO#Z | passtdie Ladeleistung an, um den Stromverbrauch zu reduzieren

Die Ladeleistung wird als Reaktion auf Veranderungen in der Erzeugung oder im Stromverbrauch an anderen Stellen im Hau
kontinuierlich angepasst und dadurch der Verbrauch von Netzstrom minimiert.

Der Ladevorgang wird so lange fortgesetzt, bis das Fahrzeug vollstéandig geladen ist, wobei die verfiigbare Uberschussenerg
genutzt wird.

Sollte die verfiigbare Uberschussenergi¢eurl,4 kW fallen, wird der fehlende Strom aus dem Netz bezogen.

Hinweis:Der Elektroautd_adestandard unterstitzt kein Laden unter 1,4 kW.

[ECO+22|  passt die Ladeleistung an, um den Verbrauch von Netzstrom zu reduzieren und unterbricht den Ladevorgang,
wenn a1 viel oder gar kein Netzstrom verbraucht wirekgnfigurationsabhéangig)

Die Ladeleistung wird als Reaktion auf Veranderungen in der Erzeugung oder im Stromverbrauch an anderen Stellen im Hau
kontinuierlich angepasst und dadurch der Verbrauch von Netzsinimmiert. Wird zu viel Energie aus dem 6ffentlichen Netz
importiert, wird der Ladevorgang gestoppt und nur dann fortgesetzt, wenn ein Uberschuss an freier Energie verfugbar ist. Der
Schwellenwert fiir die Uberschussenergie, bei dem der Ladevorgang gesider gestoppt wird, kann ibévlin Green Level

in denECO+ Einstellungates MeniipunkiCharge Settingfl adeeinstellungen) eingestellt werden.

Der tatsachliche Anteil des griinen Beitrags wird angezeigt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oderzappnalie
Elektrofahrzeug getrennt wurde.

Es ist mdglich, das Fahrzeug nur mit tiberschiissiger erneuerbarer Energie zu laden, wenn genugmsididdeaergie
vorhanden ist undkeineBoostOption eingestellt wurdgBitte beachtenDer Elektroautd_adestandard unterstiitzt kein Laden
unter 1,4 kW)

Beispiel: Wenn digappiauf einen minimalen griinen Anteil von 100 % eingestellt ist, muss mehr als 1,4 kW Uberschussenergie
verfiigbar sein, um den Ladevorgang zu startétenn der Uberschuss unter den Schwellenwert von 1,4 kW féllt, wird der
Ladevorgang unterbrochen, bis diegeneut erreicht wird Nach einer kurzen Verzdgerung setappiden Ladevorgang fort.

Falls gewlnscht, kdnnen Sie einstellen, dass sagpi den Strom aus dem Netz und einer Generatorquelle teilt, um
sicherzustellen, dass der Ladevorgang immer aufreblatéen wird. Zum Beispiel kdnnte der minimale Grinanteil auf 75 %
eingestellt werden. Dann startet der Ladevorgang bei einem Uberschuss von 1,05 kW und bezieht weitere 0,35 kW aus den
Netz. Dabei ist zu beachten, dass dies nur erforderlich ist, um easgvargang zu starten. Wenn ein héherer Uberschuss

zur Verflugung steht, wird dieser verbraucht, was dazu fiihrt, dass weniger Strom aus dem Netz bezogen wird.
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| STOP | Die Stromausgabe derappiist abgeschaltet

Im STOP®RIodus ladt diezappilhr Fahrzeug nichtud. Dies betrifft auch die BoosModi und den zeitgesteuerten Boostzappi
misst weiterhin die Stromstarke und kommuniziert mit den andergrenergiGeréten.

Manueller Boost

Der manuelle Boost kann nur beim Laden im &&er ECO-Modus verwendet werdenBeim Boosten wird die Ladeleistung
auf das Maximum eingestellt (genau wie im FA®Tus), bis eine bestimmte Energiemenge in der Batterie des Fahrzeugs
gespeichert wurdeDanach kehrzappiin den EC&oder ECO-Modus zuriick.

Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie mit einer fast leeren Batterie nach Hause kommen und das Fahrzeug sofort aufladel
mdchten, um sicherzustellen, dass bei Bedarf gentigend Akku fur eine kurze Fahrt vorhanden ist.

Die Energiemenge, die wahrend des Bedomstlevorgangs an das Fahrzeug abgegeben wird, kann im Meni
Ladeeinstellungen/Boogtedndert werden.

Im ECOoder ECO-Modus werden mit jedem Tastendruck die Bo@jttionen wie unten dargestellt durchlaufen:

F@—F Boost —>@—> Smart Boost —P@—> Cancel Boost —‘

Den Boost aktivieren
1. Wenn Sie im EG@der ECO+Modus laden, driicken S®), bisBOOS@angezeigt wird.
2. Der Boost startet nach einigen Sekunden und auf dem Display wird die verbleibendeEBecgie angezeigt.

Die BoostDauer kann im Meniinstellungen/Manueller Boostrandert werden.

Den Boost abbrechen

Der Boost kann abgebrochen werden, indem®idriicken, bisCancel Boost angezeigt wird.

Smart Boost

Die SmarBoostFunktion ladt das Fahrzeug mit minimaler Energie (kWhgifig festgelegte Zeitspanne. Smart Boost ist nur
im ECO und ECO+ Modus méglich.

1 Die Smart BoosFunktion bringt den Akku nicht auf einen bestimmten Ladestand. Die-Ki&th ist nur die Energie,
die wéhrend des Ladevorgangs hinzugefugt wird.

Im ECOoder EZEO+Modus werden mit jedem Tastendruck die Bo@jttionen wie unten dargestellt durchlaufen:

r@—» Boost | -»(#)—| Smart Boost [—»(+)#{Cancel Boost —‘

Beispiel: An einem sonnigen Sonntag méchten Sie sicherstellen, dass das Fahrzeug ausreichend aufgeladen ist, um am nachs
Morgen zur Arbeit zu fahren (z. B. 15 kWh), aber in der Zwischenzeit méchten Sie die Uberschussenergie afinldge PV
nutzen, umdas Auto zu laden, also wahlen Sie den ENOdus. Bei Sonnenuntergang hatte die Batterie aber doch nur 10
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kWh aufgeladenDa Sie jedoch den Smart Boost aktiviert und die Zeit eingestellt haben, zu der Sie zur Arbeit aufbrechen
wollen, erhdhtzappiautomatisch die Ladeleistung in der Nacht, um die Batterie bis 7 Uhr morgens auf die erforderlichen
15kWh aufzuladen.

Smart Boost aktivieren

1.  Wenn Sie im EG@der ECO-Modus laden, driicken S®), bisSMART BOOSihgezeigt wird.

2. DasSMART BOOSSymbol wid zusammen mit der Zielzeit und di 2« Bkt A. Gk B, Bk
voreingestellten Energiemenge angezeigt. :(j:---p----p-----@ ...............

1
Char9ing
ZMART BEOOET

oFnn 17
@ 12006 e
[ECO+22] 8. Fhuk

3. zappitestet dann das Fahrzeug fur ein paar Sekunden, um 1. 2k0
maximale Ladeleistung zu ermitteln. _.;f;._,,@*,
Testing..
18=
22.06.17 B, Bk
@ 1206 e

[ECO+22] A, Brwk

4. Der Boost wird zum spatestmoglichen Zeitpunkt gestartet, um die eingestellte Energiemenge zu err
Wenn der aktuelle Ladevorgang bereits genligend Eeaggspeichert hat, wird der Boost nicht benétigt ui
ist daher nicht aktiv.

Die erforderliche Energiemenge und die Zielzeit konnen nur geandert werden, wenn Smart Boost nicht aktiv is
Einstellungen befinden sich in der Menloptibadeeinstellungen/Smart Boost

Den Boost abbrechen

Der Boost kann abgebrochen werden, indsie™®) driicken, bisCancel Boost angezeigt wird.

Einstellen der SmaiBoostWerte

1. Vom Hauptbildschirm aus gelangen Sie Eiin dasHauptmenii

Wahlen Sie im Menliadeeinstellungedie Option Smart Boost aus. Nun wird der Bildsci8MART BOOST

2. .
angezeigt.
3 Der Boost kann nun bearbeitet werden: Verwenden Sie die Té teder ™, um die Zielzeit und die
" bendtigte Ladeleistung (kwWh) zu bearbeiten.
4 Verwenden Si®), um zum nactten Wert zu wechseln, un=), um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren,

sobald die gewiinschten SmaBbostParameter eingestellt wurden.
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Boost Timer

In den EC©oder ECOtademodi kanrzappiso programmiert werden, dass die aktuelle Ladeleistung zu bestimmten Zeiten
'‘geboostet’ wird.Beim Boosten wird die Ladeleistung auf das Maximum gesetzt (wie imNFé@@IE), unabhangig von der
Menge der verfiigbaren Uberschussenergie. Das bedeutet, ddsendider BoosZeiten Strom aus dem Hauptnetz bezogen
werden kann.

1 Es gibt vier modifizierbare Zeitfenster, die fur den Betrieb an bestimmten Wochentagen eingestellt werden kénnen.
1 Wenn Sie die Dauer auf Oh00 einstellen, wird der Boost deaktiviert.

Boog-Zeiten einstellen

1. Vom Hauptbildschirm aus gelangen Sie &iin dasHauptmeni

2. Wabhlen Sie im Menliadeeinstellungewlie OptionBoost Timeiaus.
Nun wird der BildschirrBOOST TIMERgezeigt.

3. Der Boost kann nun bearbeitet werdevierwenden Sie die Tast(®
oder ™, um das Zeitfenster zu markieren, das Sie andern mocr
Der untere Screenshot zeigt, wie die Anfangsstunde bearbeitet w

4. Andern Sie die Anfangsstunde mit den Tas*»nder™® und driicken EOOST TIMER
Sie danr®), um zu den Minuten zu wechseln. Start Dur  Dads
Eh: 38 1h38 MTWTF—-
5. Bearbeiten Sie auf die gleiche Weise die Dauer und driicken Sie B2:00 Bhls MTWTF——
@® erneut, um die Wochentage zu bearbeiten, an denen der B P R—

aktiv sein sollJeder Wochentag kann mit den Tas®hoder® ein-
oder ausgeschaltet werdemriicken Si(*), um zum nachsten Tag z
wechseln.Wenn Sie am letzten Tag (Sonnt@)drﬂcken, wird das
Zeitfenster flr den Boost bestétigt und die gesamte Zeile wird wie
farbig markiert.

6. Driicken Sie die Tas®, um denBOOST TIMEBiIdschirm zu verlassen.

Boosten zum Spartarif

Wenn Sie demoost nur dann aktivieren wollen, wenn Strom zum Spartarif verfligbar ist, kbnnen Sie dies auf drei Arten tun:

1. Indem Sie den Boodtimer so einstellen, dass er mit den Zeiten des Spartarifs Ubereinstimmt. Diese Opt
sollte nur dann verwendet werden,emn der Stromzahler ein Doppeltarifzéhler ist (moderne Zéhler sind d
normalerweise).

2. Boosten nur zu festgelegten Zeiten UND wenn Strom zum Spartarif verfiigbar ist.

3. Automatisches Boosten, wenn Strom zum Spartarif verfigbaunnsthyh&ngig von den BoeZeiten*.
*Optionen 2 und 3 sind nur bei Verwendung des eSdgisgangs maglich.

Fur Option 1 sollte dezSense- Eingang in dem MeniUErweiterte Optionen auf EOOST TIMER

Boost Timer Enable  eingestellt werden Start Dur  Daus
B 67:38 1h38 MTWTF—-

Wenn dieBoostTimerEnableFunktion eingestellt ist, enthalt der BildschiBOOST| — ?ggg gﬂég TIHIE;;
TIMEReine zusatzliche Spalte. Dakann ein und ausgeschaltet werden. Were |  _ 17:63 GHEA ————— co
eingeschaltet ist, wird der Boost nur aktiviert, wenn die Betsiten zutreffen und

der Spartarif verfugbar ist.

Alterativ kann der eSenggingang verwendet werden, um den Boost immer danaktivieren, wenn der Strom zum Spartarif
verflgbar ist, unabhangig von den Boogeiten (Option 2). Dazu sollte die OptieSenseEingangim Menu Erweiterte
Optionenauf Boosteingestellt werden. Wenn Sie diese Option verwenden, wirdBieost Timenicht bendtigt.
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BoostZeitkonflikte

Wenn eine oder mehrere Booe&eiten kollidieren, erfolgt der Boost nach der spatesten Zeit oder der langsten Dauer.

Sperrfunktion

zappikann gegen unbefugte Bedienung gesichert werd2ie.Sperrfunktionerfordert die Eingabe einer PINummer, bevor
das Geréat bedient werden kann und/oder ein Ladevorgang erlaubt vAtcth das Hauptdisplay kann ausgeblendet werden,
wenn diezappi gesperrtist.

Die Sperrfunktion kann so eingestellt werden, dass sie aktiv ist,

¢ nurwenn das Fahrzeug angeschlossen ist
¢ nurwenn das Fahrzeug nicht angeschlossen ist
¢ immer.

Die Einstellungen fur die Sperrfunktion finden Sie unter dem MenlpWfditere Einstelingen/Sperrfunktion

Einstellungen Beschreibung

Sperrfunktion

EV angeschlossen Die Sperrfunktion ist aktiv, wenn das Fahrzeug eingesteckt ist und verhindert, da:
Ladevorgang manipuliert oder Einstellungen geéndert werden.

EV nichtangeschlossen | Die Sperrfunktion ist aktiv, wenn das Fahrzeug ausgesteckt ist, um unbefugtes La
verhindern.

Wenn sowohl die OptiorEV angeschlossesis auchEV nicht angeschlosseausgewahilt sind, ist die PH$perre immer
aktiv.

zappi wird somit wirksam gegen jede unbefugte Nutzung gesperrt und der -Biddle wird immer benétigt, um
Anderungen am Gerat vorzunehmen oder einen Ladevorgang zu starten.

Dies sind die empfohlenen Einstellungen, werappian einem ungeschutzten / 6ffentliclzugénglichen Ort montiert
ist und Sie nicht méchten, dass jemand anderes das Gerat benutzen kann.

Zeitlberschreitung Die Zeit, bevor die Sperrfunktion nach dem Entsperren automatisch wieder aktiviert wiri

Sperrcode Dies ist der aktuelle, funfstellige &pcode (bestehend aus Zahlen von 1 bis 4), er kann
geandert werderStandardCode: 44444

Automatisch Wenn dies eingestellt ist, wird das Hauptdisplay deappi ausgeblendet, um die

ausblenden: Leistungsmesswerte zu verbergen.

Laden: Erlauben Sie einLadesitzung, ohne dass ein-Biode eingegeben werden musitzlich, um

den Zugang zurappizu ermoglichen, aber die Einstellungen zu schitzen.

Test: Testet den Magneten der Steckdosensperre, wenn das Ladekabel nicht eingesteckt ist.

Wenn zappi als o6ffentlich zugangliche Ladestation fir Fahrzeuge verwendet werden soll, empfehlen wir
nachfolgenden Einstellungen:

1 EV angeschlossenAn

1 EV nicht angeschlossenAus

1 LadengAn

1 Sperrcodec in eine private PINNummer geéndert

Steckdosensperre

Nur bei kabellosen Geraten wird das Fahrz&adpel automatisch verriegelt, wenn es in dappieingesteckt wird, auch wenn
es nicht an das Fahrzeug angeschlosserigtder rechten Seite derappi in der Mitte des Bildschirms, wird dann ein kleines
SchlossSymbol angezeig?Wenn das Fahrzeug nicht angeschlossen ist, wird das Kabel durch Dric®*:Tdste fur die Dauer
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von 5 Sekunden entriegelt, so dass das Kabel augafgientfernt werden kam. Nach Ablauf dieser Zeit wird die Sperre
wieder aktiviert.

Wenn die Sperrfunktion (PNperre) in dezappiaktiviert ist, wird das Kabel erst dann in der Steckdose verriegelt, wenn die

PIN eingegeben wird und der Ladevorgang des Fahrzeugs bdgasitedeutet, dass eine Person, die ihr Kabel inzdippi
einsteckt, aber die PIN nicht kennt, ihr Kabel wieder entfernen kann.

In jedem Fall wird das Kabel entriegelt, wennzhppieinen Fehler erkennt oder die Stromversorgung gagpiabgeschaltet
wird.
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Menus

HauptmenU
Ladeprotokoll | | Sdzi S X Protokoll der Ladevorgange
X DSad SNy X
2 2 0KS X
azyl Gx
WI K NX
DS&al YiX
. Sydzil SNRSTAYASNI S
Ereignis I Sdzii S X Ereignisprotokoll
LINB (2 | 2

Messwerte...

DSaidSNyX

2 2 0KSX
. Sydzil SNRSTAYASNI S
2/ {X
Messwerte1/9 Status: Modus:
Export:
Import:
Aufladen:
Pilot (PWM):
Ladestrom: / I(A)
Geratetemperatur:
Messwerte 2/9 Spannung:

Spannung Max:
Spannung Min:
Frequenz:
Export:
Import:
PH1

Export:
Import:

PH2  PH3

Messwerte 3/9

Erzeugung:
Verbrauch:
Umgeleitet:
Aufladen:
Ladeenergie:

Zeit:

Messwerte 4/9 Export:
Import:

Batterie:

Aktueller Status und Lademodus des Gerats

Strom wird exportiert oder importiert, vom bzw. ins Net:

Stromstéarke in Watt, die an das Fahrzeug Ubertragen w
Steuerung PiloPulsweitenmodul (PWM)

AGStrom, der dem Fahrzeug zugefihrt wird
Innentemperatur dezapptEinheit
Versorgungsspannung zum Gerat
MaximaleVersorgungsspannung ab dem Einschalten
Minimale Versorgungsspannung ab dem Einschalten
Netzfrequenz

Strom wird exportiert oder importiert, vom bzw. ins Net:

Zeigt an, welche Phasen belraden aktiv sind

Strom wird exportiert oder importiert, vom bzw. ins Net:

Strom vom Generator (falls vorhanden)

Vom Haus verbrauchter Strom (falls zutreffend)
Gesamte umgeleitete Energie (inkl. alleyenergiGerate)
Aktuelle Stromversorgung des Fahrzeugs

Energie, die dem Fahrzeug wahrend des aktue
Ladevorgangs zugefihrt wird

Dauer des aktuellen Ladevorgangs

Strom wird exportiert oder importiert, vom bzw. ins Net:

Wenn eine A@atterie mit Uberwacht wird, wird del
Batteriestand angezeigt:
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Messwerte 5/9
Messwerte 6/9
Messwerte 7/9

Messwerte 8/9

Information 1/5

Information 2/5

Information 3/5

Information 4/5

Britain GMT/BST
LOC:
UTC:

Entladen (+) oder Lader) (
Die eingestellteZeitzone
Ortszeit

Koordinierte Weltzeit

CP (Control Pilot) bezogene Informationen zur Fehlersuche

DSR bezogene Informationen zur Fehlersuche

Leistungsmesswert

Paketzahler

Status:
Seriennummer:
Firmware:

Konfektioniert:

Kalibrierungsdatum:

Stromausfall:
Netzsensor:
Letzter Fehler:
Fehlerdatum:

Zappi einphasig
ohne Kabel
Zappi einphasig
mit Kabel

Zappi dreiphasig
ohne Kabel
Zappi dreiphasig
mit Kabel

Zappi dreiphasig
NetzwerkID:
Gerateadresse:
Masteradresse:
Kanal:

EUL:

MNID:

EV: Aktiv:

Zeit:
Datum:

Betriebszeit:

Fehlerbildschirm wirdvorbereitet fiir das automatische
Umschalten zwischen einphasigem und dreiphasic
Laden

Zeigt die Aktivitit Uber die WLANund Ethernet
Verbindungen an

Status des Gerats

Seriennummer des Geréats

Auf dem Gerét installierte Firmwai\éersion

Datum der Werksmontage
Kalibirierungséanderungsdatum

Uhrzeit und Datum des letzteviersorgungsausfalls
Quelle des Netzstromsensors

Letzter aufgezeichneter Fehlercode

Datum und Uhrzeit des letzter

Fehlercodes

aufgezeichnet

Identifiziert denzappiTyp, z. B. -phasig oder einphasig
mit Kabel oder kabellos.

Eine ""Markierung zeigt eine fehlende Phase Béthasen
Geraten an

Netzwerkinformationen fir dieses Gerat, wenn es 1
anderen Geréaten Uber damyenergiRadiofrequenz (RF)
Netzwerk verbunden ist (wird nur angezeigt, wenn es
anderen Geréaten verbunden ist)

Automatische Updates auf-BhaserZappis nach den
ersten Ladevorgang, um anzuzeigen, ob das EV zum L
mit 3 Phasen fahig ist und obPhasen oder 3-Phasen
Laden aktiv ist

Aktuelle Uhrzeit
Aktuelles Datum
Vergangene Zeit seit dem letzten Einschalten

Informationen zur Begrenzung der Netzwerklastkontroll



DDL:
I
LGA:
MGA:
DSR:
Information 5/5 | P:
Mask:
Route:
DNS:
DirlP:
Cloud:
OFWIP:
Verbundene Geratestrom jetzt
DSNNGSX Geratestrom zugewiesen
Geratestrom max
Geratestrom min
Gerate sonstige
Ladeein ECO+ Minimaler Grinanteil:
austftdzoAayaustt Start/Stopp
Verzogerung:
Aufladen beim
Einstecken

al ydzStt SNJ . 2240 X

{YIENI .223a0X
. 2240 ¢AYSNX

Vorkonditionierung...

DDL = Dynamic Device Limit / Dynamisches Gduiaté (A)
Il = Input current (Amps) / Stromaufnahme (in Ampere)
LGA = Load Group Limit Actid¢N) / Lastgruppengrenz
aktiv (J/N)
MGA = Monitor Group Active (Y/N) / Gruppe uberwact
aktiv (J/N)

DSR = Demand Side Response Active (Watts and tin
live) / Verbrauchssteuerung aktiv (Watt und Zeit bis
Inbetriebnahme)

Siehe Lastmanagementtrombegrenzung (Seite 52)
Details der EtherneVYerbindung (wenrzappieine aktive

EthernetVerbindung hat) plus HRdressen demyenergi
Server

Aktuelle Stromaufnahme der verkniipften Geréate

Verfugbarer Strom, der den verknUpften Gerat
zugewiesen wurde

Maximale Stromleistung, die von jedem Gerat gent
werden kann

Minimale Stromleistung, die von jedem Gerat genul
werden kann

Weitere Informationen zur Leistungszuweisung (
verknipften Gerate:

Total Allotted = Gesamte zugewiesene Stromleistung
alle Gerate

Total Loads = Von allen Geréaten verbrauchterSleistung

Surplus  Power = Nicht zugewiesene Leistl
(Uberschussenergie)

O/D Power = Gesamtleistung, die von den Geraten zu
verbraucht wird

Export Timer = Verzdgerung bevor Uberschussene
zugeteilt wird

ECO+ Lademodus Einstellungen

Ermoglicht ezappi einen Ladevorgang zu erzwingen, we
das EV zum ersten Mal eingesteckt wird. Wird von eini
EVdbendtigt, wenn die Hauptladung nicht sofort beginnt.

Manueller Boost Einstellungen. Siehe Manueller Boost
Seite 17.

Smart Boost Einstellungen. Siehe Smart Boost auf Seite

Programmierbare Boosteiten Siehe Boost Timer auf Se
19.

Konfigurieren Sie, wiezappi reagieren soll, wenn da
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Standardmodus:

ECO/ECO+

Uhrzeit &
Datum...

{ LIS NNJF dzy

Erweitert...

Zeit:
Datum:

Format:

Auto DST:
Zeitzone:

Update via Cloud:

Sprache

Symbole | Erzeugung:

Uberwach
ung:

Hintergrund
beleuchtung

Kontrast
Tastenton

RGB LED| Testen
Helligkeit
Cl Nb S\
EV eingesteckt:

EV getrennt:
Timeout:
Sperrcode:
Automatisch
ausblenden:

Laden:

Test:

Fahrzeug nach Abschluss des vorherigen Ladevorgang
dem Vorheizen beginntSiehe Vorkonditionierung auf Seil
32

Kann auf "FAST / ECO / ECO+ /| MEM" eingestellt we
(MEM steht fir Memory, d.h. der zuletzt eingestellte Mod
vor demzappiReset

Stellt die Anzahl der Phasen fiir die Lademodi ECO & |
ein (hur bei dreiphasigezappiverfiigbar)

Aktuelle Uhrzeit in 24ffFormat einstellen

Stellt das Datum im entsprechenden Format ein (Si
unten)

Stellt das Format des Datums ein
AutomatischeSommerzeiteinstellung
Stellt die Zeitzone ein

Stellt die Uhrzeit automatisch ein. Wenn die Einstellung
"EIN" steht, kénnen Uhrzeit und Datum nicht manu
eingestellt werden

Stellt dieSprache fur den Hauptbildschirm und die Men
ein

Das Erzeugungson kann eine Sonne oder ein Windsymt
sein.

Wenn vor Ort keine Stromerzeugung vorhanden ist, kann
Stromerzeugungsiberwachung ausgeschaltet werden
das Symbol wird nicht auf dem Hauptbildschirm angezei

Stellt die Dauer ein, die die Hintergrundbeleuchtung ¢
Displays nach einem Tastendruck eingeschaltet bleibt

Stellt den Displaykontrast ein

Schaltet den Tastenton bei Tastenbetétigung
Moduswechsel ein oder aus

Testfunktion zur Anpassung der LED auf der Frontabdec|
Stellt die Helligkeit der LED ein

Passen Sie lhre eigenen LE®ben an

Sperrfunktion ist nur aktiv, wenn das Fahrzeug eingest¢
ist

Sperrfunktion ist nur aktiv, wenn das Fahrzeug ausgest
ist

Zeitspanne, in dedie Sperre nach dem Entriegeln wied
aktiviert wird

Der Sperrcode kann hier geandert werdestandard ist
44444

Ausblenden des Hauptbildschirms, werappigesperrt ist

Erlaubt Ladevorgéange, ohne diappimit dem PinCode zu
entsperren

Den Sperrmagneten Uberprifen, wenn KEIN Ke
eingesteckt ist

Erweitertes Menl und Einstellungen (passwortgeschutzt
Standardpasswort0000
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Fortgeschritten / Erweitertes Men(

Versorgungs
ySai x

Verbundene
DSNNIG S X

24

DS NN X

bSGT 6 SNJ X

Phase: . Legt die fur dieses Gerat zu verwendende Versorgungsp
(einphasig) | fest - sieche Erweiterte Einstellungen (Sei@®) fir weitere
Phasenrotatio Informationen.

n: (dreiphasig)

Phasenrucklau (wird verwendet, wenn zappi an einer 230VDreieckschaltt
f: installiert ist¢ der Phasenricklauf wird normalerweise auf
Neutral eingestellt.

Geratelimit Legt den maximal verfigbaren Versorgungsstrom
fest, der vom zappi aufgenommen werden sallsiehe
Erweiterte Einstellungen auf Seit@7/28 fur weitere
Informationen.

Neutralleiter | Legt den maximalen Neutralleiterstrom fiir die Installati
Grenzwert: fest. Wird in einigen Landern mit spezifischen Vorschrif
bendtigt (z. B. Deutschland).

Erdung: Aktivieren oder deaktivieren Sie di®chutzleiterprifungen
Einzustellen entsprechend der Erdungsanordnung in
Anlage (TN/TT oder IT)

Exportmarge: | Mindestpegel der Exportleistung, der eingehalten wird, we
zappi Uberschussenergie ableitet siehe Erweiterte
Einstellungen Seite9 fur weitere Informationen.

Netzlimit: Maximaler Grenzwert der Netzimportleistung. Beim Lac
wird die Ladeleistung reduziert, um den Import unter diesi
Wert zu halten. Dies gilt auch beim Boostesiehe Erweiterte
Einstellungen Seite 29 fineitere Informationen.

Batterie: Legt den Modus fiir die Verwaltung der Stromversorgung f
wenn ein A@Batteriesystem in der Anlage vorhanden i
Siehe Batteriespeichersysteme (Seite 54) fir weit
Informationen.

Netzphasen: | Erméglicht dieNutzung von Uberschussenergie aus eil
Phase auf einer anderen Phase, wenn mehrere Phase
Gebrauch sindg siehe Erweiterte Einstellungen (Seite/ 29)
fur weitere Informationen.

Hinweis Die NetzweriMenioptionen erscheinen nur auf dem MASTERAt und kdnnen dor

konfiguriert werden
DSNNGSX
Y 2 LILJ dzy 3 &Y

YIYEE X

Als Master
RSTAYASNSBy

Einstellungen

Andere myenergGerdte koénnen drahtlos verbunden werden, dies ze
verbundene Gerate und deren Priorititen an. Die Einstellungen fir ei
Gerate werden hier vorgenommeqsieheGeréte verbindefSeite 3434)

Versetzt diese zappi in den Kopplungsmodus, so dass sie mit einem an
Gerat gekoppelt werden kanrsieheGerate verbindeiiSeite 34)

Funkfrequenz | | egt die Nummer des Funkfrequenzkanals fest, der b
kanal: Verbinden anderer Gerate verwendet wirdsiehe Gerate
verbinden(Seite 34)

Legt fest, ob das zapferat Master if wird angezeigt) oder Slave sein sl
sieheGerate VerbinderSeite34)

Alle Einstellungen fir verbundene Gerate loschesiehe Gerate verbinder
(Seite34)



zurlicksetzeX

CF CTINT: Interner CT, wirdverwendet, um einen Gruppengrenzwert zu konfiguriert
Y2y TA3dz Siehe Lastmanagement / Strombegrenzung (Seite 52) fiir weitere Details.
CT1: CT2: CT3: Stellen Sie die Funktion der-€hgénge ein sieche CIKonfiguration (Seite 32
fur weitere Details.
eSense Deaktiviert eSenseEingang ist deaktiviert
9AY 3l y3; _ -
Boost Wenn der eSensEingang unter Spannung steht, boostet zappi die Aufladt
sieheeSensdSeiteFehler! Textmarke nicht definier).
BOQSF Timer | zappi boostet die Aufladung, wenn eSense unter Spannung steht UND der |
Aktivieren Timer so eingestellt ist, dass er zu diesem Zeitpunkt aktiviert sgtheeSense

(SeiteFehler! Textmarke nicht definier}.

Einschrdnkung  de Wenn der eSensEingang unter Spannung steht, begrenzt zappi die

Ladeleistung Ladeleistung auf den eingestellten Wert. Die standardmaRige
Strombegrenzung betragt 7,2 A, kann aber nach Wunsch eingestellt werde
sieheeSensgSeite 34)

Stopp Wenn der eSensEingang unter Spannung steht, stoppt zappi den Ladevor
unabhéngig vom LademodusieheeSensgSeite 34)
Kompatibilitats | Aktiv: Wenn auf "Ein" eingestellt, passt sich die zappi an Fahrzeuge mit schlec
modus... Stromleistungsfaktor an
Min PWM: Kontrolliert die Pilot PWM Mindestgrenze.

Stromleistungsfaktor: Wenn Aktiv auf "Ein" steht, wird der LadestreBollwert von dezappizum EV
nicht unter den MilPWMWert fallen, es sei denn, der gemesse
Leistungsfaktor ist besser als dieser Sattwe

Verzogerung des Der Status "Laden beendet" wird um die angegebene Zeit verzogert, un
Ladeendes: Zugang zum Fahrzeug zu erméglichen, ohne einen neuen Ladevorge
starten.
Menu- __ | Der Code fur den Zugriff auf daswveiterte/fortgeschrittene Men
tlaao2R!
{ a0 SYX  Einstellungen Konfiguration | Konfiguration auf Werkseinstellung zuriicksetzen

T dzNNO1 & S 1 loschen
Daten loschen| Alle Daten aus dem Speicher Idschen (Ladeprotok
Ereignisprotokolle & historische Daten)

ALLES loscher Konfiguration auf Werkseinstellung zuriicksetzen und
Daten léschen.

Bestatigen Wiederherstellungsoptionen bestétigen und Gerét neu star

526yt 2F R C Download der neuesten Firmware (siehe separates vHabdbuch fiir weitere
Informationen.)

Offne Bootloader BootloaderModus aufrufen.

Informationen Uber die integrierte Hubunktionalitéat (vHuly wie Sie Ihre zappi mit dem Internet verbinden und die MenUs
fur das eingebaute WLAN finden Sie im separaten vHadbuch.
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Konfigurationseinstellungen

Alle Einstellungen sind idﬂauptmen[]beschrieben. Die am haufigsten geanderten Einstellungen werden jedoch im
Folgenden asfiihrlicher beschrieben.

Uhrzeit & Datum

Das Datum und die Uhrzeit werden fur den Boost Timer und die Ersparnisberechnungen verwendet und sollten daher korrekt
eingestellt seinlm Falle eines Stromausfalls und sofern zig@pimit dem Internet verbunde ist, aktualisiert diezappidie
Uhrzeit und das Datum automatisch, sobald die Stromverbindung wieder hergestellt ist.

Auch wenn diezappinicht mit dem Internet verbunden ist, merkt sich die integrierte Uhr die Uhrzeit / das Datum fir ca. 24
Stunden.

Die Zeit ist immer im 2&tundenFormat, aber das Datumsformat kann gedndert werden.

zappipasst die Uhr automatisch an die Sommerzeit an, solange Auto DST aktiviert ist und die richtige Zeitzone ausgewahlt ist

Die folgenden Zeiund Datumseinstellungen werden empfohlen:

- Zeitzoneg auf die korrekte Zeitzone eingestellt
- Auto DST An
- Update via Cloud An

Anzeige & Ton

Das GenerateSymbol auf denzappiDisplay kann geédndert werden, um es an lhr lokales System anzupassen.
Wiéhlen Sie im Untermeni @ Y0 A (63X OKSY oa{2yySda o6t +0 dzy R a2 AyRa&:z dzy RI &

Wenn Sie keine lokale Stromproduktion haben, kénnen Sie das Symbol ausschalten, indem Sie die Em&effuhgi 2 NJ& y =
andern.

RGB LED

zappihat ein farbiges LEDcht auf der Vorderseite, das die Farbe wechselt und blinkt, um den Ladezustand anzuR2éegen.
Helligkeit des LEDichts und die Farben kénnen Uber d&SB LEDNMenl eingestellt werden.

Netzstrombegrenzung

Wenn die Netzstrombegrenzung eingestellt ist,ueigrtzappiautomatisch die Stromzufuhr zum Fahrzeug, wenn sie feststellt,
dass zu viel Strom aus dem Netz bezogen wird.

CFONJ Syydzyad o6aoaDmMnnavo
"G100" ist ein britischer Standard, den einige Netzbetreiber verwenden, wenn sie die Anforderungen fur die

Netzstrombegrenzungsfunktion (oder "Laststeuerung”) bei Ladestationen -feahfezeuge festlegen. Eine Anforderung ist,
dass das Gerét erkennen sollte, ob der Netzstromwandler getrennt ist.

Wenn die Einstellung "GHrkennungsschutz” aktiviert ist (Standardedétising), erkenntzappi ob der Netzstromwandler nicht
mehr angeschlossen ist und begrenzt die Stromausgabeapgi um eine Uberlastung der Netzversorgung zu verhindern.

Diese Einstellung gilt fur verdrahtete CTs und befindet sich im Neew@iterte Einstellungeg CFKonfiguration
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Erweiterte Einstellungen
Das MeniErweiterte Einstellungeist mit einem Passcode geschitzt.

Der Standardpasscode ist 0 0 0 0, kann aber (ber die Mentiopteacodgeandert werden.

Versorgungsnetg Gerateeinstellungen

Phase/Phasetation

Einphasigeappi Die Einstellung Phase wird nur verwendet, wenn eine einphasigpian einer dreiphasiger
Stromversorgung installiert wird.

Sie sollte so eingestellt werden, dass sie mit der Phasennummer Ubereinstimmt, aapgie
angeschlossen ist, damit die Leistungsmessungen korrekt sind urshpiébei Verwendung
desharviFunksensors auf die richtige Phase reagiert.

Dreiphasigezappi Die Einstellung der Phasenrotation wird nur bei dreiphasigen Geraten verwendet und soll
der Verdrahtung an den Eingangsanschliissen Ubereinstimmen. Es sind nur die folg
spezifischen Optionen verfugbar:

1 1/2/3 (Phase 1 verdrahtet in "L1", Phasevédrahtet in "L2", Phase 3 verdrahtet

"L3")

1 2/3/1 (Phase 2 verdrahtet in "L1", Phase 3 verdrahtet in "L2", Phase 1 verdrah
"L3")

1 3/1/2 (Phase 3 verdrahtet in "L1", Phase 1 verdrahtet in "L2", Phase 2 verdrah
"L3")

Siehe DrePhaserSyseme(Seite 52) und Netzphasen: (Seite 31) fir weitere Informationen.

Phase Return
Nur einphasigezappi

Wenn eine einphasigeappian einer 230MWDreieckschaltung installiert wird, muss d&xppimitgeteilt werden, welche Phase
an den Neutralanschluss angeschlossen wurde.

Hinweis: Fur die meisten Installationen sollte die Einstellung Phase Return auf "N" fir Neutral belassen werden.

Geratelimit

Legt die maximale Stromstarke fest, diappizieht (auch beim Boosten und im FABBdus). Dies ist nitzlich, wenn der
Versorgungsstrom begrenzt ist, z. B. wennadippian einen 16AStromkreis statt an einen 328tromkreis angeschlossen ist.

Neutral Limit

In einigen Landern begrenzen die Elektrizititswweden maximalen Strom, der bei einer dreiphasigen Versorgung im
Neutralleiter flieBen kann (z. B. ist der Neutralstrom in Deutschland auf 20 A begrenzt). Verwenden Sie diese Einstatlung, we
fur Ihre Installation eine Neutralleiteéstrombegrenzung vorgeben ist.

Erdung

Vor dem Start eines Ladevorgangs pe#ppi ob der Schutzleiter noch angeschlossen Btese Prufung funktioniert nur bei
einer TN oder TTFStromversorgung. Wenn Sie an einemNB@tz angeschlossen sind oder feststellen, dass die
Schutzleiterpriifung zu feinfiihlig ist, andern Sie diese Einstellung auf "IT".
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Versorgungsnetz Netzwerkeinstllungen

Netzstrombegrenzung/Lastbeschrankung

Legt fest, wie viel Strom maximal Gber den Netzanschluss bezogen werden kann (d. h. der maximale Importstrom oder die
Hauptsicherungsstarke).

Beispiel Fir ein Haus gilt eine Netzstrombegrenzung von 65 A. Mehberate sind eingeschaltet, so dass das Haus 12 kW
(52 A) verbraucht. Der Benutzer méchte im FA®BOus laden. Ohne die Einstellung der Netzstrombegrenzung wiirde der
Gesamtverbrauch die zulassige Importstromstarke tberschreiten und die Versorgung aokeibroder eine Sicherung
ausloserlassenMit der Einstellung der Netzstrombegrenzung auf 60A wizaigpiden Ladestrom jedoch vorubergehend auf
8A (ca. 1,8kW) begrenzen und die maximal zulédssige Importstromstarke wirde nicht Gberschritten werden.

Hinweis: Hinweis: Wenn eirharvi zur Messung der Netzstromversorgung verwendet wird, liegt der Hochstwert fur die
Einstellung der Netzstrombegrenzung bei 65 Ampei®ie maximale Strombegrenzung bei Verwendung eines fest
verdrahteten CTs ist 100A.

Hinweis: Bei Installationen in Grol3britanien, bei denen der Verteilnetzbetreiber eine Lastbeschrankung anstelle einer
Aufristung der Versorgung akzeptiert, muss der CT mit dappiverdrahtet werden und kann nicht mit einenmarvi
verwendet werden.

Batterie

Wenn auf dem Grundstiick ein statisch&@&Batteriesystem installiert ist, ist es moglich, dieppiim Einklang mit dem
Batteriesystem arbeiten zu lassen, sofern ein CT zur Uberwachung des Batteriewechselrichters installieriMeitedte.
Informationen zu Batteriespeichersystemen finden SieeuBatteriespeichersystenm&eite 54).

In der folgenden Tabelle sind die verschiedenen Einstellungen fur die Arbeit mit eirngeké@pelten Batteriespeichersystem
aufgeftuhrt:

Einstellung Funktionsbeschreibung ‘

Keine Es ist keiBatteriesystem installiert

Entleerung Verhindert, dass diezappi (oder andere verknilpftemyenergiGeréate) die Batterie entladt, wen
vermeiden Uberschissiger Strom aus der Setader Winderzeugung verwendet wird.

Laden Sorgt dafir, dass diegpi (oder andere verknipftanyenergiGerate) beim Laden aus Solader
vermeiden Winderzeugung Prioritat gegentber der Batterie hat.

Beide Bietet beide der oben genannten Funktionen. Diese Einstellung bietet normalerweise die
vermeiden Kompatibilitat

Auf Ezeugung| Begrenzt die Stromabgabe deappi(aufier beim Boosten), um ein unerwiinschtes Entladen eines
begrenzen gekoppelten Batteriesystems zu verhindeBiese Einstellung erfordert keinen CT zur Uberwachung
Batterie, aber einen CT zur Uberwachuley Sola#/Winderzeugung.

Hinweis Diese Einstellung dient zur Unterstiitzung von bestehenden Installaticeeist besser, ein C
zur Batterieiberwachung zu installieren und eine der folgenden Einstellungen zu verwenden.

Netzphasen:

Wenn aktiviert, werden alle Messwerte vonpBasigenmyenergiGeraten, die als -Bhasig konfiguriert sind, miteinander
verkniipft. Das bedeutet, dass Uberschussproduktion auf JEDER Phase fiir den Verbrauch auf JEDER anderen Phase verfiig
erscheint.

Weitere Einzelheiten zmyenergiGeraten an Pphasigen Netzen finden Sie untererPhaserSystemdSeite 5255).

Hinweis: Bei einer dreiphasigerappisollten die Netzphasemormalerweise eingeschaltet sein.

28



Konfigurationseinstellungen
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Konfigurationseinstellungen

Exportmarge
Hier wird ein Mindestmal3 an Exportleistung eingestellt, das beibehalten wird, wermapjgim ECOoder ECO-Modus ladt.

Die Exportmarge wiirde normalerweise auf OW (null Watt) eingestellt, damit die gesamte verfiigbare Uberschussenergie zum
Laden des Fakeugs verwendet wird. In einigen Fallen kann es wiinschenswert sein, immer eine minimale Exportleistung
einzustellenEin Beispiel hierfur wére die Verwendung dappimit einem hybriden PV/BatteriSystem.

CTFKonfiguration

zappimisst den Strom mit Héfeiner Reihe von Stromwandlern (CTE$. ist wichtig, dass diese korrekt eingestellt sind, damit
zappidie verschiedenen Stromfliisse kennt und die Ladeleistung des Fahrzeugs steuern kann.

Die 3 CIEingange sollten so konfiguriert werden, dass sie zu afegeschlossenen €3Jensoren passen. Es gibt weitere
Einstellungen fur den internen Stromwandler, der den Strom misst, der vom Fahrzeug gezogen wird.

Hinweis:Wenn Sie CTs an drarvi angeschlossen haben, miissen auch diese CTs korrekt eingerichtet wBederharvi
finden Sie die GEinstellungen tber das Menlerknilipfte Gerdte  und nicht Giber das MenCT Konfiguration

Wichtig: Es darf nur ein Netzstromwandler (pro Phase) fiir die gesamte Installation verwendet werden.

Hinweis CT3 ist nur bei einphasigen Geraten mit V3:RXXware verfugbar.

CT Funktionsbeschreibung ‘
CTINT Dies ist der interne Stromwandler, der den Ausgangsstrom (Ladestrorapppimisst.

CT1 CT2Eingang

CT2 CT2Eingang

CT3 CT3Eingang
CFTypen

CFTyp: Funktionsbeschreibung ‘
Keine Kein CT angeschlossen

Netz Der Netzstromwandler tberwacht diemport- und Exportleistung des Hauses. Dies ist der CT,

verwendet wird, um festzustellen, ob Uberschussenergie vorhanden ist.

Es darf nur ein CT fiir jede Phase eingestellt sein

Nur Erzeugung = Uberwacht die SolaP\t oder Windenergieerzeugung

Nur Uberwacht ein Geréat, das Energie "speichern" kann (z. B. einen Energieumleiter eines Drittank
Speicherung und sorgt dafur, dass dimappivor diesem Gerat Prioritéat habie vom Fremdgerat verbrauchte Energ
wird als Uberschussenergie betrachtet, es sei denn, das Geréat verwendet absichtlich Netzstrom |
wird geboostet).

Der CT sollte an der "aktiven" Zuleitung, die den Umleiter speist, installiert werden, wabefail von
ihm weg zeigt (d. h. in Richtung der Verbrauchereinheit / des Sicherungskastens).

Erzeugung & Uberwacht die SolaP\* oder Windstromerzeugung, die mit einer y€koppelten Batterie kombinier
Batterie ist.

Uberwachung | Uberwacht einen beliegen Verbrauch, zum Beispiel den einer Waschmaschine oder
Beleuchtungskreise®iese Einstellung kann auch verwendet werden, um den Strom zu begrenze
von myenergiGeraten in einem bestimmten Stromkreis gezogen wird, der anderen Verbauchsg
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umfasst.

SieheLastmanagement / Strombegrenzu(geite 52) fur weitere Details.

ACBatterie Dient zur Uberwachung einer Afgkoppelten Batterie.

Mit dieser Einstellung ist es moglich, die Verteilung der Uberschussenergie zwischen der Batterie
zappi(und anderermyenergiGeraten) zu verwalten.

Die Einstellun@atterie im MentVersorgungsnetz wird verwendet, um zu konfigurieren, weappi
zusammen mit dem Batteriesystem arbeiten s8liehe

BatteriespeichersysteméSeite 5456) fur weitere Informationen. Der Stromwandler sollte am "unt
Spannung stehenden" Versomgskabel des Batter@/echselrichters/Ladegerats installiert werde
wobei der Pfeil von ihm weg zeigt (d. h. in Richtung der Verbrauchereinheit/Sicherungskasten).

CTFErkennungsschutz

Wenn Sie einen verdrahteten CT fur die Netzstrommessung verwenden, Zaowi den CT auch Uberwachen, um
sicherzustellen, dass er noch angeschlossenbsés ist wichtig, wenn Sie die Funktion Netzstrombegrenzung (oder "Load
Curtailment") in dezappiverwenden und wird von einigen Netzbetreibern gefordert.

"G100" ist eine britische Vorschrift, die die technischen Anforderungen fiir Systeme zur Stromexportbegrenzung b&schreibt
Sie gilt nicht direkt fur "Importbegrenzungoder "LastbegrenzungsSystene, aber die allgemeinen Anforderungen werden
von den britischen Netzbetreibern in diesem Zusammenhang genannt.

Normalerweise sollte di€FDetectEinstellung bei verdrahteteNetzCTs EINGESCHALTET sein.

CTFGruppen

Stromwandler kénnen in Gruppen zusanmgefasst werden, so dass ihre Messwerte saldiert (kombiniert) werden. Sie
mochten zum Beispiel zwei F8¢laranlagen Uberwachen und die Gesamterzeugung auf dem Display sehen. Verwenden Sie
"Group" (Gruppe) im MenZFKonfigurationum festzulegen, in welch&sruppe der Stromwandler sein soll.

Hinweis Es kénnen sich nicht verschiedeneTypen in der gleichen Gruppe befinden, die Gruppennamen machen
dies deutlich.

Nur die ersten 4 Gruppen kénnen fiir die Strombegrenzung verwendet werden, Gielppengrenzwerte
unten.

Gruppengrenzwerte

Fur bestimmte GGruppen kénnen Strombegrenzungen eingestellt werd&fenn ein Gruppengrenzwert eingestellt wird,
begrenzen dienyenergiGerate in der jeweiligen Grupghre Stromaufnahme, um den eingestellten Grenzwert einzuhalten.

Gruppengrenzwerte sollten nur am MastGerat eingestellt werden. Siehe Gerate verbind&eile 3%34) fur weiter
Informationen zu MastefGeréaten.

Es ist mdglich, mehr als einen Gruppengrenzwerttyp zu verwenden (z. B. IL1 mit MN1, so dass es zwei Bedingungen fir ¢
Begrenzung gibt). In der folgenden Tabelle sind einige Beispiele fiimtéshten der Gruppengrenzwerte beschrieben.

Beispiel Gruppengrenzwert Zusatzlich installierter CT CTFKonfiguration (alle Gerate)

Begrenzung des Stroms, der v¢ Keine; eswerden nur die integrierten CT CTINT
zweizappiGeraten gezogen wird| verwendet.

die an der gleichen 32A- Typ: Integriert

3 https://www.energynetworks.org/assets/images/Resource%20library/ENA_EREC G100 Issue 1 Ameéhdi2@bhs).pdf

31


https://www.energynetworks.org/assets/images/Resource%20library/ENA_EREC_G100_Issue_1_Amendment_2_(2018).pdf

Versorgung héngen. Gruppe: IL1
Gruppengrenzwert: 32A

Begrenzen Sie den Strom, der v¢ Ein CT wird um die Stromversorgung von| CT2

ememzapprGerat aufgenommen 32A geklemmt und mit CT2 dezappi| Typ: Monitof
wird, das von einer 32A- verdrahtet
Versorgung gespeist wird, di ' Gruppe: MN1
auch ein anderes Gerat (z.

einen Waschetrockner) versorgt. Gruppengrenzwert: 32A

Begrenzen Sie di¢ Ein CT ist um die 4&¥ersorgung der Garag CT2
Stromaufnahme von zwekappi | geklemmt und mit CT2 eines derappt
Geraten, die sich in einer Garag Gerate verdrahtet.

befinden, die von einer 46\-
Versorgung gespeist wirdEine
Waschmaschine und ein Trockne
befinden sich ebenfalls in de
Garage.

Typ: Monitor 4
. . . . Gruppe: MN1

Hinweis Die anderezappibraucht keinen C upp
angeschlossen zu habeaber sie braucht Gruppengrenzwert: 40A
trotzdem einen konfigurierten GEingang,
um in der gleichen MonitoiGruppe zu sein

Vorkonditionierung

Die meisten EAutos verfiigen Uber eine Vorkonditionierungsfunktion, mit der das Fahrzeug auf die Fahrt vorbereitet werden
kann - typischerweise durch Erwarmen/Kuhlen des Fahrzeuginnenraums, Entfrosten der Windschutzscheibe und eventuell
Aufwarmen der Battge, so dass diese in einem optimalen Zustand fur den Fahrbetrieb des Fahrzeugs ist.

Um zu vermeiden, dass die Batterie durch die Vorkonditionierung des Fahrzeugs entladen wird, kapappmlie
Vorkonditionierung so eingestellt werden, dass der bendétigiemm aus dem Netz bezogen wird.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur, wenrappi "Ladevorgang abgeschlossen" erkannt hat, d.h. der vorherige
Ladevorgang vom EV beendet wurde, weil die Batterie voll war.

Wenn dies nicht der Fall ist, besteht dénzige Mdoglichkeit, um sicherzustellen, dass die Batterie wahrend der
Vorkonditionierung des Fahrzeugs nicht entladen wird, darin, einen zeitgesteuerten Boost so einzustellen, dass ertmit der Ze
zusammenfallt, in der das Fahrzeug vorkonditioniert wird.

Vorkonditionierung einstellen

Der Vorkonditionierungsmodus kann auf "Ein" oder "Aus" gestellt werden:

CFTyp: Funktionsbeschreibung ‘

Aus Sobaldzappi“Ladevorgang abgeschlossen” erkennt, ketappidas nachste Mal, wenn das EV versuc
Strom zu beziehen, in den eingestellten Modus zurtick (d. h. ECO, ECO+ odeWehBichzappiim

ECO+ Modus befindet und nicht geniigend Uberschussenergie erzeugt wird, wird der Ladey
unterbrochen undzappil SA 34 b2 NISY | dzF «0SNAOKdzAaada | yo

An Wenn die Vorkonditionierung eingeschaltet ist, kann die Energiemenge (kWtzamhdiefern soll, um
die Batterie aufzuwarmen / das Fahrzeug vorzukonditionieren, ebenfalls eingestellt werden.

Sobaldzappi"Ladevorgang abgeschlossen” erkannt hat, wird beim néchsten Versuch des Fah
Strom zu bezieherzappieinen Vorkonditionierung8oost starten (bis zum eingestellten kv¥kel) und
dann zum normalen Ladevorgang zurtickkehren, in welchem Modus auclr ienreimgestellt ist.

Hinweis:Einige Fahrzeuge (z. B. das Tesla Model S) benétigen selbst bei einem normalen Ladevorgang viel Strom, um eine ke
Batterie aufzuwarmen. Wenn Sie versuchen, eines dieser Fahrzeuge-im8&E&QCGO-Modus zu laden, kann e®rkommen,

4Hinweis 5SNJ SAG 6ANR RAS DMNHwidlnifrstitza 2 Yy A (i 2 N yAOKG @2y
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dass der Ladevorgang kurzzeitig unterbrochen wird, weil nicht genug Energie zum Aufwérmen der Batterie zur Verfugung steh
und dann sofort wieder versucht wird, das Fahrzeug zu laden.

Wir kdnnen nicht garantieren, dass der Vorkonditioniesmgdus mit dieser Situation zurechtkommt, aber wenn das Fahrzeug
beim ersten Ladevorgang eine kleine Menge Strom zieht, sollte dies den Vorkonditionierungsmodus ausldsen, der genug Enert
liefert, um die Batterie des Fahrzeugs zu erwarmen und den norfrB&IEMECGHadevorgang zu ermoglichen.
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eSense

Der eSens&ingang kann auf zwei Arten verwendet werden:

1. Erkann so konfiguriert werden, dass wahrend des-©@€ ECO-tadens automatisch ein Boost aktiviert wird, wenn
Strom zum Spartarif verfligbar ist. Damit dies funktioniert, muss der eSgingang mit einem Stromkreis verdrahtet
werden, der unter Spannungteht, oder mit einem externen spannungsfreien Kontakt, der wéahrend der
Spartarifzeiten schlief3t.

2. Er kann verwendet werden, um dapptlLeistung zu begrenzen oder den Ladevorgang zu stoppeB. Uiber einen
externen Kontakt von einem intelligenten Vealnchszahler oder einer Steuerbox, die vom Verteilerunternehmen zur
Verfugung gestellt wird, das vielleicht die Mdglichkeit haben mochte, den Strom, der zum Laden-Eategdtigs
verwendet wird, zu kontrollieren, wenn das Netz Uberlastet ist

Einzelheiterzur Verdrahtung finden Sie unteSenséAnschlussuf Seite 43.

eSense Einstellung Beschreibung ‘

Deaktiviert eSenseEingang wird ignoriert

Boost Wenn der eSensE&ingang unter Spannung steht, boostappidie Aufladung.

Boost Timer zappi boostet die Aufladung, wenn eSense unter Spannung steht UND der-Boost so
Aktivieren eingestellt ist, dass er zu diesem Zeitpunkt aktiviertS3ghe Smart Boost auf Seite 17.
Einschrankung der Wenn der eSensEingang unter Spannung steht, begrenzppi die Ladeleistung.Die
Ladeleistung Standardgrenze ist auf 7,2 A eingestellt, kann aber geandert werden

Stopp Wenn der eSensEingang unter Spannung steht, l&dtppidas Fahrzeug nicht auf, unabhang

vom eingestellten Laemodus oder einem Boost.

Gerate verbinden

Bis zu sechmyenergiGerate kdnnen drahtlos miteinander verbunden werdémdem Sie Geradte miteinander verbinden,
kdnnen Sie mehr eigene Energie nutzen oder haben mehr Kontrolle und Sichtbarkeit. Jetzt vertietsde sind:

eddi Ein Mikrogenerationd&Energieumlenker, der Uberschussenergie zum Heizen von Wasser oder Raumen nutzt,
anstatt sie ins Netz zu exportieren.

zappi Eine umweltfreundliche, intelligente Ladestation fiir Elektrofahrzeuge, die Uberscterggeaum Aufladen des
Fahrzeugs nutzen kann.

harvi Ein selbstversorgender Fudensor, der zusammen mit demyenergiVerbrauchssteuerungsgeraten weeldi
und zappiverwendet werden kannEs kann den Netimport/Export sowie die Stromerzeugung erkennen und
diese Informationen drahtlos an Gerate weeldi oder zappisenden.Die Verwendung einebarvi kann die
Installation erheblich vereinfachen.

Die myenergiGerate konnen entweder Uber deringebauten Funksender oder lber ein Etherietbet verbunden werden.
Bei einer EtherneVerbindung musgzappilediglich mit lhrem lokalen Netzwerk verbunden werdeantweder mit einem
EthernetKabel, das direkt zu lhrem InternBouter fuihrt, oder Gbeeinen PowerlineAdapter.

5Hinweis In den alteren Versionen varappiund eddiist der eingebaute Etherneéinschluss nicht verfiigbar. Diese Funktion
wird derzeit entwickelt und erfordert nglicherweise ein Firmwar&pdate vor der Aktivierung der kabelgebundenen
EthernetVerbindung.
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Master und SlaveGerate

Wenn zwei oder mehreramyenergiGerate drahtlos verbunden sind, funktioniert eines der Geratévilster-Gerat.Dieses
Geréat kontrolliert dann die andereBlaveGerate. Einige Einstellungen lassen sicin am MasterGerat andern, z.B. Die
Netzstrombegrenzungnd dieNetzphasen.

Verwenden Sie die Funktiohls Master definierenm Meni Erweiterte Einstellungen/Verbundene Geratam einzustellen,
welches Gerat alBlasterdefiniert werden soll. Es empfiehlt sich, das Gerat auszuwahlen, auf das sich am einfachsten zugreifen
lasst, wenn Sie Einstellungen &ndern wollen.

1 Hinweis Bitte beachten Sie, dassrvinur mit dem Gerét gekoppelt werden kann, das als Master festgelegt ist.
1 Es wird empfohlen, dort, wo der Netzstromwandler direkt mit deppiverbunden ist, dieses Gerat als Master
auszuwahlenDadurch wird die schnellste Reaktion auf die Netzstrommessiahgrgestellt.

Weitere Informationen zu Mastemund SlaveGeraten, Kopplung von Geraten und zur Aktivierung des vHub finden Sie im
separaten vHulHandbuch.

Kanale

In seltenen Fallen ist es moglich, dass andere Gerate auf der gleichen Frequenz laufan Siasngen fuhren kann. Wenn
es nicht moglich ist, Gerate zu verbinden, oder die Verbindung schlecht erscheint, kann eine Anderungales!siRelfen.

Der Kanal kann bei den Geraten geandert werden, ohne dass sie neu gekoppelt werden musseniestaliesider, dass sie
alle auf denselben Kanal eingestellt sind.

Gerate entfernen

Ein Gerat kann entfernt werden, indem Sie es im M&mnieiterte Einstellungen/Verbundene Gerate/Gegitswahlen und
dann "Gerat entfernen" wahlen. Wenn Sie alle Gerat¢feznen mdéchten, verwenden Sie die MenUoptidrweiterte
Einstellungen/Verbundene Gerate/Einstellungen zuriicksetzen

Gerateeinstellungen

Die Einstellungen der meisten Geratetypen lassen sich nur tiber das Meriiundene Geraténdern.Beispielsweise haben
eddiundzappieine Einstellung flr die Prioritat uddhrvihat Einstellungen, um seine €ilhgéangeu konfigurieren (siehe Seite
34).

Zu den Geréateeinstellungen gelangen Sie Uber das M@rbiundene Geratewahlen SigGerate dann das entsprechende
Gerat und driicken S(®, um die Anzeige der Gerateeinstellungen aufzurufen. Weitere Informationen zu den tatsachlichen
Geréteeinstellungen finden Sie in der entsprechenden Gerateanleitung.

Hinweis:Nachdem ein Gerat gekoppelt widmiissen Sie einige Sekunden warten, bis das Geréat aktualisiert wurde, bevor Sie
auf die Einstellungen zugreifen konnen. Auf dem Bildschirm s ICES UPDATI{B&rate werden aktualisiert) angezeigt,
wenn dies der Fall ist.

Gerateprioritaten

Jedemmyenagi-Geréat, das einen Verbrauch steuert, kann eine Prioritét zugewiesen wefdem Gerat mit der héchsten
Prioritat wird die Uberschussenergie zuerst zugewiesen. Die Gerate kénnen auch so eingestellt werden, dass sie sic
Uberschussenergie gleichmaRigeei

Die Prioritat fur jedes verbundene Geréat, das einen Verbrauch steuert, kann von jedem Gerat mit einem Display aus eingestell
werden.Das folgende Beispiel zeit ediGerat, zwezappiGerate und eitharviA Y 3f SAOKSY abSiGT 6SNJ &
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DEVICES
1 eddi.. 1234578 ~
2 ZAPPI.. 8VES4321 4
2 TarFFi.. FES43216
3 harwi... 24688248 7

Alle verbumienen Gerate werden in der Anzeiggerate aufgelistet, dabei ist das in GROBBUCHSTA
dargestellte Gerat das aktuell angezeigte Gerat.

Auf der rechten Seite wird die Seriennummer der einzelnen Geréte angezeigt.

Die Prioritat wird links von jedem verbrauchssteuernden Gerat angezeigt, wobei 1 die héchste Prioritat
Wenn zwei oder mehr Gerate die gleiche Prioritat haben, wird die verfiigbare Uberschussenergie (fil
Prioritatsstufe) zwischen ihnen aufgeteilt

Das Symbol ~ zeigt an, an welchem Gerét der Netzstromwandler angeschlossen/konfiguriert ist.

Es sollte nur ein solches Gerat im System vorhanden sein.

Wenn das Symbol ? neben einem Gerat angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Kommunikat&mn @erat
verloren gegangen ist (das Gerat kann nicht "gehdort” werden).

Informationen zu verbundenen Geraten

Der aktuelle Status aller verbundener Gerate kann im BildsciERBUNDENE GERATE iNFBauptmeniieingesehen

werden.
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Alle verbundenen Gerate werden auf der linken Seite angezeigt. Das aktuelle Gerat ersch
GRORBUCHSTABEN.

Auf der rechten Seite wird der Ausgangsstrompegel der einzelnen Geréate in Echtzeit angezeigt.
Die Prioritatseinstellung fur jedes Gesditrd ganz links angezeigt.

Die ganz rechte Seite des Bildschirms zeigt den Status jedes Gerats an.
Die verwendeten Symbole werden im Folgenden erkléart:

NetzCT¢ das Gerat hat einen Netzstromwandler konfiguriert (es sollte nur egedren)
Masterc das Gerat ist das steuernde Gerat im Netzwerk

Boostc das Gerét boostet gerade

Max¢ das Gerét arbeitet mit maximaler Ausgabeleistung

Min ¢ das Geréat ist auf minimale regelbare Ausgabeleistung eingestellt

No Loadc das Gerdt ist nicht in der Lage, Uberschussenergie zu nutzen, da es nicht beanspruc

LR Y

Kommunikationsproblenq das Gerét antwortet nicht



Drahtlosverbindung

myenergiGerate verwenden eine 868MHz / 915Mbrahtlosverbindung, um miteinander zu kommunizierédbwohl diese
in der Regel besser durch Wande hindurchgeht als ein StantfariNSignal, kann die Funkverbindung durch viele Faktoren
beeinflusst werden, wie z. B.:

f
f

die Entfernung zwischen den Geraten;

die Dicke der Wéndejurch die das Signal gehen
muss;

Wandkonstruktion und Isolationsmaterialien;
grol3e Metallgegenstande wie Waschmaschinen,
Kihlschranke, Waschbecken und Badewannen;

=

Spiegel;

elektronische Geréte wie Fernseher;
andere Drahtlosgeréate, die auf der gleichen
FunKrequenz arbeiten.

Bitte Uiberlegen Sie sich genau, wo Sie hyenergiGerate aufstellen, um sicherzustellen, dass sie wie geplant funktionieren.

Obwohl die Geréte in den meisten Installationen funktionieren und unser tedha@isSupport Sie gerne bei der Einrichtung

Ihres Systems unterstutzt, kbnnen wir keine Garantie fur die Leistung ubernehmen, wenn Umstéande, die auRerhalb unseret

Kontrolle liegen, die Leistung der Funkverbindung beeintrachtigen.

Sollten Sie Bedenken hinlitich der Funkleistung haben, beantworten wir gerne |hre Fragen, aber Sie kénnen davon
ausgehen, dass, wenn ein WL:-BMnal in Ordnung ist, die Wahrscheinlichkeit sehr hoch ist, dass auntydiergiGerate
ohne Probleme funktionieren.

Wenn eine drahtdse Verbindung nicht mdoglich ist, verfigt die neuegtppiVersion Uber eine eingebaute Ethernet
VerbindungDamit kénnen SienyenergiGerate, die tUiber einen Etherndinschluss verfiigen, einfach verbinden, indem Sie ein
EthernetKabel derzappiin Ihr lokales Netzwerk steckén

6 Hinweis In den alteren Versionen varappiund eddiist der eingebaute Etherneknschluss nicht verfiigbar. Diese Funktion
wird derzeit entwickelt und erfordérmdoglicherweise ein Firmwardpdate vor der Aktivierung der kabelgebundenen
EthernetVerbindung.
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EthernetAnschluss
Die zappismit dem eingebauten vHulidentifiziert durch den Produktcode ZAPRIxxxx) werden mit einem eingebauten
EthernetPort (RJ4Buchsejund WLAN geliefert, umappimit dem lokalen Netzwerk (LAN) zu verbinden.

Diese EtherneVerbindung kann dort eingesetzt werden, wo es nicht méglich istngienergiGerate drahtlos zu verbinden.
DiesezapptVersion kann auch als "Gateway" oder "Hub" zwischen all IhrgenergiGeraten und demmyenergiServer
fungierer?.

Hinweis: harvikann nur Uber eine drahtlose Verbindung mit dem Mast@eréat verbunden werden

Beim Koppeln von Geréaten wird, falls vorhanden, automatisch die Eth¥erdtindung verwendet.

Unten sehen Sie zwei Beisp@&tups.

ws Ethernet LAN ws Ethernet LAN
Wireless Link Wireless Link

Internet (( )) Internet (( ))
Router Router

(] (]
Q000 Q000
) )
D D
9] 9]
Master device also acting as zappi and eddi communicating
internet gateway / hub over Ethernet
O - O -
harvi harvi
Ethernet wird dann verwendet, weradldilber keine Ethernet wird verwendet, um alle Etherdéhigen Gerate
Internetverbindung verfugt. zu verbinden.

Weitere Details zur Ethernaferbindung, WLAN und zu weiteren Konfigurationen finden Sie im aggpavHubHandbuch.

7 Fur frihere Versionen vorappiist eine EtherneErweiterungskarte erhaltlich.

8 Friihere Versionen dexappiverfugten nicht Uber diese eingebaute Gateway/Helnktion. Fur diese Gerate wird ein

separaterhub bendétigt, um die Verbindung zwischen den lokalen Geraten und mgenergiServer herzustellen.

9 Hinweis In den &lteren Versionen varappiund eddiist der eingebaute Etherneknschluss nicht verfiigbar. Diese Funktion
wird derzeit entwickelt und erfordert moglicherweise ein Firmwahgdate vor der Aktivierung der kabelgebundenen
EthernetVerbindung.

38



Installation

9 Bei der Installation und Verdrahtung deaippi sollte darauf geachtet werden, dass dieS€hutzklasse des Geréats

erhalten bleibt.

q Vergewissern Sie sich, dass die mitgelieferten Grommets/Tullen und Dichtungen angebracht sind, d&Rmger O
hinter der Abdeckung richtig sitzt und dass die eingehenden Stnoh CTKabel mit einer Verschraubung von

geeigneter Grof3e und Typ versehendsin

Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckung deappi
indem Sie die beiden Clips an der Unterseite des
Gerats nach innen dricken, wahrend Sie die
Abdeckung zu sich ziehen.

Entfernen Sie alle 8 Schrauben aus dem Gehause ur
heben Sie es vorsichtig ab.

Bei der Installation einer kabelgebundenerappi
missen Sie sicherstellen, dader Kabelwandschutz
mit den 4 mitgelieferten Schrauben am Gerét befestig
ist.

Wenn Sie eine kabellosmppiinstallieren, gehen Sie
zum néchsten Schritt.

Es gibt
entscheiden Sie sorgféltig anhand der
Abbildung, welche Sie verwenden méchten.

4 mogliche Kabeleinfihrungspositionen
obiger

Sie bendtigen eine Kabelverschraubung der Schutze
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